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GR® 53 : stage 5

Pays de la Petite Pierre

Vue depuis le Rocher du Corbeau (A.Dorschner)

Fifth stage of the Crossing of the Massif Useful information
des Vosges, this hike links La Petite- Practice : Traversée du massif des
Pierre to Saverne. Vosges

The Grande Randonnée® 53 trail is a variant of Duration : 6 h

the GR® 5 that links Wissembourg to Masevaux, Length : 20.5 km
that is to say the north and south of Alsace, via
the Vosges ridges. This hike through a part of

the Regional Natural Park of the Vosges du Nord, Difficulty : Hard
allows you to pass near rocks and castles in

ruins from which you can admire splendid _ .
panoramas! Themes : Géologie, Point de vue

Trek ascent : 496 m

Type : Crossing
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https://geotrek.parc-vosges-nord.fr/randovosgesdunord.fr

Trek

Altimetric profile
Departure : Parking in front of the Tourist
Office, La Petite-Pierre

Arrival : Locks number 30 and 31 of -
Saverne, Saverne

Markings : mm Rectangle rouge - ]

Cities : 1. La Petite-Pierre
2. Eschbourg

Elevation (m)

3. Neuwiller-les-Saverne ! o I . e e
4. Eckartswiller
5. Saverne Min elevation 187 m Max elevation 419 m

Along the way, follow the red rectangle markup.
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Garden of the Poets (A)
Rocher d'Oberhof (C)

Rohan Chateau (E)

Museum of the Chateau of Rohan
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Rocher du Corbeau (B)

Rocher du Saut du Prince Charles
(D)

Fontaine de la Licorne (Fountain of
the Unicorn) (F)
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All useful information

A Advices

Cartes IGN : 3714 ET et 3715 OT

How to come ?
Transports

- Gares TER les plus proches : Wingen-sur-Moder,

Ingwiller (ligne TER Strasbourg - Sarreguemines-Sarrebruck), Saverne.

- Gare TGV la plus proche : Saverne (ligne TGV Paris-Strasbourg et lignes TER)
- Itinéraires en Alsace : www.vialsace.eu

Access

From Saverne, take the D1004 and take the D122 on the right. In Hammerweyer,
take the D178 on the right to La Petite-Pierre.

Advised parking

Parking devant I'office de tourisme, La Petite-Pierre
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http://www.vialsace.eu/

Environmental sensitive areas

Along your trek, you will go through sensitive areas related to the presence of a
specific species or environment. In these areas, an appropriate behaviour allows to
contribute to their preservation. For detailed information, specific forms are
accessible for each area.

Arrétés préfectoraux de protection de biotope : Rochers Du Rehbach
Sensitivity period:
Contact:

Email : contact@parc-vosges-nord.fr Tél. : 03 88 01 49 59

Réserves biologiques

Sensitivity period: January, February, March, April, May, June, July, August,
September, October, November, Decembre

Contact:

Email : contact@parc-vosges-nord.fr Tél. : 03 88 01 49 59

Situées au coeur du Parc naturel régional, les Réserves Biologiques des Vosges du
Nord protegent des écosystemes forestiers exceptionnels marqués par le gres rose et
les tourbieres. Elles constituent des laboratoires a ciel ouvert ou la biodiversité, des
pics forestiers au lynx boréal, évolue sans intervention humaine majeure. Ces zones
refuges garantissent la préservation de paysages sauvages et de vieilles foréts
indispensables a I'équilibre écologique du massif. En intégrant le réseau mondial des
réserves de biosphere de I'UNESCO, elles illustrent un engagement fort pour la
sauvegarde du patrimoine naturel alsacien et mosellan.

Réserve nationale de chasse et de faune sauvage de La Petite Pierre

Sensitivity period: January, February, March, April, May, June, July, August,
September, October, November, Decembre

Contact:

Email : contact@parc-vosges-nord.fr Tél. : 03 88 01 49 59

Véritable sanctuaire de 2 700 hectares géré par I'Office francais de la biodiversité,
cette réserve est dédiée a I'étude et a la préservation de la grande faune forestiere
des Vosges du Nord. Elle constitue un site de référence mondial pour le suivi du cerf
élaphe, du chevreuil et du sanglier dans leur habitat naturel de gres et de hétraie-
sapiniere. Ce territoire préservé sert également de zone de quiétude essentielle pour
le maintien de populations animales denses et pour la recherche scientifique sur les
équilibres sylvo-cynegetigues. Au-dela de sa mission technique, elle protege des
paysages emblématiques ou la nature sauvage s'exprime avec une force et une
sérénité remarquables.
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Réglementation dans la réserve :

Afin de préserver la quiétude de la réserve, I'arrété préfectoral du ler mars 2005
réglemente différentes activités :

Tout acte de chasse est interdit ;

L'acces aux véhicules a moteur est interdit a I’exception des véhicules de I'Etat ou
de secours, des gestionnaires et des propriétaires des terrains enclavés ;

L'acces a pied, en vélo ou a cheval est seulement autorisé de jour et sur les
itinéraires balisés a cet effet ;

Les chiens doivent étre tenus en laisse et circuler sur les sentiers balisés ;

Le camping et le bivouac sont interdits ;

L'usage de source sonore est interdit ;

L'allumage de feu est interdit.

O Information desks

Tourist Office of Hanau - La Petite

Pierre ®
2A rue du Chateau, 67290 La Petite- Nm
Pierre «

COMMUNAUTE OE COMMUNES
HANAU LA PETITE PIERRE

tourisme@hanau-lapetitepierre.alsace
Tel : +33 (0)3 88 70 42 30
http://www.tourisme.hanau-
lapetitepierre.alsace/

Tourist Office of the Pays de Saverne

37 Grand'rue, 67700 Saverne PAYS DE
contact@tourisme-saverne.fr SA
Tel : +33 (0)3 88 91 80 47 VER
http://www.tourisme-saverne.fr/ NE

)
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On your path...

Garden of the Poets (A)

In the place called Altenbourg is the Poets' Garden, the former
garden of the village teachers. Open all year round and
equipped with benches and picnic tables, this garden with its
flowers and statues, including one by Serge Wittman, is an
excellent viewpoint over the Staedtel.

Attribution : PNRVN - A.Serylo

Rocher du Corbeau (B)

Oder Rabenfels. Dieser 13 m hohe und 12 m lange Felsen bildet
den Rand des Altenburger Plateaus. Seine imposante Natur wird
noch deutlicher, wenn man um ihn herumgeht.

Attribution : A.Dorschner

Rocher d'Oberhof (C)

Rocher d'Oberhof

Attribution : Gabriel HIRLEMANN

Rocher du Saut du Prince Charles (D)

Escarpement rocheux, le Rocher du Saut du Prince Charles est
situé en contrebas de la route du Col de Saverne et doit son
nom a la Iégende d'un Prince de Lorraine. Ce dernier, afin
d'échapper a ses poursuivants, se serait lancé avec son cheval
du haut du rocher. Les traces de sabot de sa monture sont
inscrites dans la pierre a proximité de I'antique route du Col.
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Rohan Chateau (E)

With its huge neoclassical facade, the castle recalls the glory of
the Bishops Princes and testifies to the historic role of Saverne.
If the construction of the castle, begun in 1779, was interrupted
in 1789 because of the Revolution, it replaced from 1790 the
old square castle. In ruins and threatened with demolition at
the beginning of the 19th, it was finally restored by Napoleon Il
before being transformed into barracks after the war of 1870. It
was acquired by the city of Saverne in 1952.

Attribution : A.Dorschner

Fontaine de la Licorne (Fountain of the Unicorn) (F)

La licorne est I'embleme de la Ville de Saverne. Elle aurait été choisie par les Savernois pour sa pureté
et son courage, qualités faisant de Saverne une ville imprenable. Selon une autre version, une licorne
aurait trempée sa corne dans I’eau du “Badbriinne” (fontaine du bain) et lui aurait ainsi conférée des

vertus curatives et thérapeutiques. De ce fait, nombreux pélerins et personnages célébres de passage

a Saverne emporterent de cette eau.

Museum of the Chateau of Rohan (G)

This museum presents archaeological remains dating from the
Gallo-Roman and medieval eras discovered in Saverne and

nearby. It also incl llection of art objects from different
isciplin well th llections of journalist Louise Weiss.

More info here.

Musée du chateau des Rohan

Attribution : http://www.crdp-strasbourg.fr
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